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Cher(e) client(e),
Merci d'avoir acheté ce produit Veuillez lire les instructions avant de ['utiliser, car ce manuel contient des
informations supplémentaires, notamment des consignes de sécurité et des avertissements.

Si vous rencontrez des difficultés ou si vous avez besoin de plus d'informations, vous trouverez notre
centre d'aide en scannant le QR code situé sur la partie opposée avec votre smartphone. Si vous ne
trouvez pas la réponse a votre question, vous pouvez également contacter notre Service Apres-Vente :
serviceconsommateurs@terraillon.fr

CONSIGNES DE SECURITE

- Lisez attentivement ces consignes de sécurité et conservez ce manuel pour pouvoir vous y référer
ultérieurement.

- Cet appareil est prévu uniguement pour un usage en intérieur. N'utilisez pas l'appareil en extérieur.

- Cet appareil ne peut étre utilisé par des enfants dgés d'au moins 8 ans qu'a la condition qu'ils soient supervisés
lors de l'utilisation ou qu'ils aient regu des instructions quant a l'utilisation de I'appareil et qu'ils comprennent les
dangers relatifs a I'appareil.

- Les opérations de nettoyage et d’entretien effectuées par 'utilisateur ne doivent pas étre effectuées par des
enfants, sauf s'ils sont agés de plus de huit ans et le font sous surveillance.

- L'appareil et son cordon doivent étre tenus hors de portée des enfants de moins de 8 ans.

- Cet appareil peut étre utilisé par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites
ou manqguant de connaissances ou d'expérience si elles sont supervisées ou ont regu des instructions sur la
fagon d'utiliser I'appareil en toute sécurité et comprennent les dangers qui y sont associés.

- Les enfants ne sont pas autorisés a jouer avec I'appareil.

- Pour connaitre les durées et les vitesses de fonctionnement des accessoires, consultez le chapitre « Utilisation
du produit ».

- Pour I'utilisation sans risque d'accessoires autres que ceux fournis avec l'appareil, consultez le chapitre «
Utilisation du produit ».

- AVERTISSEMENT ! Toute utilisation non conforme peut étre a l'origine de blessures. L'appareil ne doit étre utilisé
que conformément a ces instructions. N'essayez pas de modifier I'appareil de quelque maniere que ce soit.

- Débranchez toujours 'appareil de I'alimentation si vous devez le laisser sans surveillance, ainsi gu'avant son
assemblage, démontage ou nettoyage.

- Pour le nettoyage des surfaces en contact avec les aliments, suivez les instructions données dans ce manuel.

- Eteignez l'appareil et débranchez-le de la source d'alimentation avant de changer des accessoires ou
d'approcher les pieces qui sont mobiles pendant le fonctionnement.

- Cet appareil est destiné a étre utilisé dans des applications privées et similaires telles que :

- dans les cuisines de personnel dans des boutiques, des bureaux et autres environnements de travail ;
- dans des fermes;

- par des clients dans les hotels, les motels et autres environnements résidentiels ;

- dans les chambres d'hotes.

- Sile cable d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, son service aprés-vente ou des
personnes de qualification similaire afin d'éviter un danger.

- AVERTISSEMENT ! Evitez tout contact avec des piéces mobiles. Les mains, cheveux, vétements et ustensiles
de cuisine doivent étre tenus a I'écart lors de I'utilisation. N'introduisez jamais vos doigts ou d'autres objets
dans les orifices de I'appareil. N'utilisez d'ustensiles de nettoyage qu'une fois l'appareil éteint, déconnecté de
I'alimentation électrique et les pieces mobiles completement arrétées.

- Ne couvrez pas I'appareil pendant son fonctionnement.

- Eteignez I'appareil, débranchez-le et laissez-le refroidir avant de le nettoyer, de I'entretenir, de le stocker et de le
transporter.

- Ne plongez pas I'appareil dans I'eau pendant le nettoyage.

1 X PRESSE-AGRUMES
1XMODE D'EMPLOI
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APERCU DU PRODUIT

Couvercle

Grand cone

Petit cone

Filtre

Réservoir a jus

Bec
verseur

Arbre
d'entrainement

Quverture pour le cordon
Unité et fiche d'alimentation
motrice Cordon d'alimentation

avec fiche d'alimentation

AVANT LA PREMIERE UTILISATION

Nettoyez soigneusement 'appareil et tous les accessoires. Puis attendez que toutes les pieces soient bien séches.

UTILISATION DU PRODUIT

AVERTISSEMENT ! Evitez tout contact avec des piéces mobiles. Les mains, cheveux, vétements et ustensiles de
cuisine doivent étre tenus a I'écart lors de I'utilisation. N'introduisez jamais vos doigts ou d'autres objets dans les
orifices de l'appareil. N'utilisez d'ustensiles de nettoyage qu'une fois I'appareil éteint, déconnecté de I'alimentation
électrique et les pieces mobiles complétement arrétées.

AVERTISSEMENT ! Cet appareil est prévu pour une utilisation de courte durée seulement. N'utilisez pas I'appareil
pendant plus de 15 secondes consécutives et pas plus de 10 fois de suite. Laissez I'appareil refroidir complétement
aprés l'avoir utilisé 10 fois de suite.
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AVERTISSEMENT ! N'utilisez pas d'accessoires autres que ceux fournis ou recommmandés par le fabricant.
AVERTISSEMENT ! Le filtre et le(s) cone(s) doivent étre solidement fixés avant d'utiliser I'appareil.

AVERTISSEMENT ! Ne retirez pas le(s) céne(s) de I'unité motrice tant qu'ils ne sont pas complétement arrétées.
AVERTISSEMENT ! Ne faites pas fonctionner I'appareil a vide.

AVERTISSEMENT ! Si le ou les cone(s) se bloquent, éteignez toujours l'appareil et débranchez-le de I'alimentation
avant de les inspecter.

AVERTISSEMENT ! Ne remplissez pas le réservoir a jus au-dela de 230 ml.

1. Placez I'unité motrice sur une surface plane et stable, dans une piece bien ventilée. Veillez a ce que I'appareil soit
stable sur la surface et a ce qu'il ne soit pas facile a déplacer.

2. Installez le réservoir a jus sur 'unité motrice.

Placez le filtre sur le réservoir a jus, puis placez le petit cone sur I'arbre d'entrainement de I'unité motrice. Pour

presser des agrumes plus gros, superposez le grand cdne au petit cdne. Assurez-vous que les 2 encoches du

grand cone sont verrouillées sur les 2 ailes du petit cone.

Poussez le bec verseur vers le haut pour empécher le jus de s'écouler.

Branchez I'appareil a I'alimentation électrique.

Coupez vos agrumes (citron, citron vert, orange, pamplemousse, etc.) en deux moitiés.

Pressez une moitié d'agrume sur le cone. L'appareil se met automatiquement en

marche. L'appareil s'arréte automatiquement lorsque vous arrétez de pousser le fruit.

Ne remplissez pas le réservoir a jus au-dela de 230 ml.

9. Lorsque vous avez terminé I'extraction du jus, poussez le bec vers le bas (voir
Iillustration a droite) pour laisser le jus s'‘écouler dans un récipient. N'utilisez pas le
réservoir a jus pour conserver le jus pendant une période prolongée.
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ENTRETIEN ET MAINTENANCE

Remarque : Nettoyez régulierement I'appareil pour maintenir un état de fonctionnement adéquat et sécurisé.
Retirez les résidus et éclaboussures d'aliments, ainsi que les écoulements de liquides apres chaque utilisation.

Remarque : Ne placez pas I'unité motrice dans un lave-vaisselle.

1. Débranchez l'appareil et laissez-le refroidir.

2. Nettoyez l'unité motrice avec un chiffon doux et humide et, si nécessaire, un peu de détergent doux. Essuyez

avec un chiffon doux et sec.

Utilisez une brosse douce pour nettoyer les pieces et les éléments qui ne sont pas faciles d'acces.

4. Ne nettoyez pas l'appareil avec de la laine d'acier, des produits chimiques forts, des produits alcalins ou des
produits abrasifs, car ils pourraient endommager sa surface.

5. Ne pas immerger l'unité motrice dans I'eau ou d'autres liquides. Veillez a ce qu'aucune eau ne pénétre dans
I'unité motrice pendant le nettoyage.

6. Démontez le réservoir a jus, le filtre et le(s) cdne(s) de I'unité motrice. Ces accessoires et le couvercle peuvent
étre lavés a I'aide d'une éponge douce dans de I'eau chaude savonneuse. Essuyez avec un chiffon doux et sec.
Tous ces accessoires peuvent également étre nettoyés au lave-vaisselle.

7. L'appareil ne doit étre réutilisé qu'apres séchage complet.
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Entretien
Votre appareil ne contient aucune piece réparable par I'utilisateur. Consultez votre revendeur si vous avez des
doutes sur le fonctionnement de votre appareil.

Entreposage
Conservez I'appareil dans un endroit sec et hors de portée des enfants.
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GARANTIE

Ce produit est garanti contre tout défaut de matériaux et de fabrication. Cette garantie ne couvre pas les

dommages résultant d'accidents, d'une mauvaise utilisation ou de négligence. Si vous avez une réclamation,

contactez d'abord le magasin ou vous avez effectué votre achat.

PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

i

pour obtenir des conseils sur le recyclage.

Le produit a été congu pour répondre au réglement (UE) 2023/826 de la Commission en matiére d'écoconception.

Les produits électriques ne doivent pas étre mis au rebut avec les produits ménagers. Selon la Directive
Européenne 2012/19/UE pour le rebut des matériels électriques et électroniques et de son exécution dans
le droit national, les produits électriques usagés doivent étre collectés séparément et disposés dans des
points de collecte prévus a cet effet. Adressez-vous aupres des autorités locales ou de votre revendeur

Mode

Consommation électrique (Watts)

Période (minutes)

Arrét

0,31

0

Terraillon.

o



Dear Customer,
Thank you for purchasing this product. Please read the instructions before using it as this manual provides
additional information including safety precautions and warnings.

If you have any difficulties or need more information, you can find our help center by scanning the QR
code opposite your smartphone. If you cannot find the answer to your question, you can also contact our
After Sales Service: support.uk@terraillon.com

SAFETY INSTRUCTIONS

- Read these safety instructions carefully and keep this manual for future reference.

- This appliance is intended for indoor use only. Do not use this appliance outdoors.

- This appliance can be used by children aged from 8 years and above if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and if they understand the hazards involved.

- Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless they are aged from 8 years and above and
supervised.

- Keep the appliance and its cord out of reach of children aged less than 8 years.

- This appliance can be used by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way
and if they understand the hazards involved.

- Children shall not play with the appliance.

- For the operating times and speed settings for accessories, refer to the chapter “Using the product”.

- For the safe use of accessories, other than those supplied with the appliance, refer to the chapter “Using the
product”.

- WARNING! Misuse may lead to injury. Only use the appliance in accordance with these instructions. Do not
attempt to modify the appliance in any way.

- Always disconnect the appliance from the supply if it is left unattended and before assembling, disassembling or
cleaning.

- For cleaning surfaces in contact with food, follow the instructions given in this manual.

- Switch off the appliance and disconnect from the power supply before changing accessories or approaching
parts that move in use.

- This appliance is intended to be used in household and similar applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;
- farm houses;

- by clients in hotels, motels and other residential type environments;
« bed and breakfast type environments.

- If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

- WARNING! Avoid contacting moving parts. Keep hands, hair, clothing and kitchen utensils from them during
operation. Never insert fingers or other objects into openings. Utensils may only be used when the appliance is
switched off, disconnected from the power supply and the moving parts have come to a complete stop.

- Do not cover the appliance during operation.

- Switch off the appliance, disconnect it from the power supply and let it cool down before cleaning,
maintenance, storage and transportation.

- Do not immerse the appliance in water during cleaning.

CONTENTS

1 X JUICER
1XINSTRUCTION MANUAL
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PRODUCT OVERVIEW

Lid

Big cone

Small cone

Filter

Juice cup

Spout

Drive shaft

Motor unit Power cord opening

Power cord with plug

BEFORE THE FIRST USE

Clean the appliance and all accessories thoroughly. Let all parts dry completely.

USING THE PRODUCT

WARNING! Avoid contacting moving parts. Keep hands, hair, clothing and kitchen utensils from them during
operation. Never insert fingers or other objects into openings. Utensils may only be used when the appliance is
switched off, disconnected from the power supply and the moving parts have come to a complete stop.

WARNING! This appliance is suitable for a short-time operation only. Do not operate the appliance for more than
15 seconds at a time and not more than 10 times continuously. Allow the appliance to cool down completely after
using it for 10 times continuously.

WARNING! Do not use accessories other than supplied or recommended by the manufacturer.
WARNING! Do not operate the appliance without the filter and cone(s) securely attached.
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WARNING! Do not remove the cone(s) from the motor unit until it has / they have come to a complete stop.
WARNING! Do not operate the appliance empty.

WARNING! If the cone(s) is/are are blocked, always switch off the appliance and disconnect it from the power
supply before inspecting it/them.

WARNING! Do not overfill the juice cup exceeding 230ml.

1. Place the motor unit on a flat and stable surface in a well-ventilated room. Ensure the appliance stands securely
on the surface and the appliance is not easy to move.

2. Place the juice cup onto the motor unit.

3. Place the filter on the juice cup, and then place the small cone on the drive shaft of the motor unit. For juicing
bigger citrus fruits, place the big cone on top of the small cone. Ensure that the 2 gaps of the big cone are
locked on the 2 wings of the small cone.

4. Push the spout up to prevent the juice from flowing out.

5. Connect the appliance to the power supply.

6. Cut your citrus fruit (lemon, lime, orange, grapefruit, etc.) into two halves.

7. Press one half of the citrus fruit onto the cone. The appliance starts operating
automatically. When you stop pushing the fruit down, the appliance stops =
automatically. =

8. Do not overfill the juice cup exceeding 230ml. '

9. When you are finished juicing, push the spout down (see illustration on the right) to
let the juice flow into a container. Do not use the juice cup to store the juice for a
long period of time.

CARE AND MAINTENANCE

Note: Clean the appliance regularly to keep it in a good and safe working condition. Remove debris of food, food
splatters and spilled liquids after each use.

Note: Do not place the motor unit in a dishwasher.

1. Disconnect the appliance from the power supply and let it cool down.

2. Clean the motor unit with a soft, damp cloth and, if necessary, a little mild detergent. Wipe with a soft, dry cloth.

3. Use a soft brush to clean the parts and components which are not easy to access.

4. Do not clean the appliance with steel wool, strong chemicals, alkali or abrasive agents as they may damage its
surface.

5. Do not immerse the motor unit in water or other liquids. Make sure that no water enters the motor unit while
cleaning it.

6. Disassemble the juice cup, filter and cone(s) from the motor unit. They and the lid can be washed with a soft
sponge in warm soapy water. Wipe with a soft, dry cloth. All these parts can also be washed in the dishwasher.

7. The appliance may only be used again after it is dried completely.

Maintenance
Your appliance does not contain any user serviceable parts. Consult your dealer if you have any doubts about the
operation of your appliance.

Storage
Store the appliance in a dry place and out of reach of children.
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WARRANTY

This product is guaranteed against defects in materials and workmanship. During the warranty period, such defects
will be serviced free of charge (proof of purchase must be presented for warranty claims). This warranty does not
cover damage resulting from accidents, improper use or negligence. If you have a complaint, first contact the store
where you made your purchase.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

Electrical products should not be discarded with household products. According to the European Directive
2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment and its implementation into national law,
electrical products used must be collected separately and disposed of at collection points provided for
this purpose. Talk with your local authorities or dealer for advice on recycling.

=i

The product has been designed to meet Commission Regulation (EU) 2023/826 with regard to ecodesign.

Mode Power consumption (Watts) Period (Minutes)
Off 0.31 0
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Terraillon SAS France & Headquarters
1, rue Ernest Gouin
78290 Croissy-sur-Seine — France
Service Consommateurs : O 826 88 1789
serviceconsommateurs@terraillon. fr

Terraillon Asia Pacific Ltd
4/F, Eastern Centre
1065 King's Road
Quarry Bay — Hong Kong
Tel: +852 (0)2960 7200
customerservice@terraillon-asia.com

Terraillon Corp USA
contact@terraillon. fr

Terraillon UK
support.uk@terraillon.com
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